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szes kincseit, gazdaságát, hatalmát, elő­
nyeit. Már az 1867-i magyar kiegye­
zés nagy rést ütött a három százados 
centrálisaidé c hatalmas bástyáján. De 
azért Bécs még m indig erősen tartotta 
magát. Megmaradt tovább sm áig  is az: 
Reichshaupt und Residenzstadt.

Már most kezd vé<>-e lenni enneko
a dicsőségnek. Ausztria nem német né­
pei visszakövetelik századok óta Bécs 
és az osztrák-németség javára elhará­
csolt jogaikat. Az egyes örökös tarto­
mányok mindinkább előtérbe lépnek. 
A zok a „tartom ányok“ pedig nem né­
metek, hanem csehek, lengyelek  vagy  
olaszok.

A tartom ányok mindinkább széles- 
bülő autonómiája maga után vonja a 
hatalom és az azzal járó előnyök de- 
ccntralisálását. Ez természetesen viszont 
fejleszteni fogja a nem-német osztrák  
népek culturáját, nemzetiségét és túl­
súlyát.

E az irány félreismerhetetlen, kü­
lönöse néhány év óta Ausztria belpo­
litikája m. Maga az uralkodó család is 
emellet h. dolgozik. A trónörökös udvara 
Prágái* ; , van, a kormányzatot és tör- 
vényho A  V» foederalistikus irányban ve­
zeti a j#?H$e-kormány, sőt az uralkodó 
köz veti ’ vezetése alatt álló külügyi po­
litika is R az irányt mozditja elő.

Azt az irányt, m ely a Habsburg- 
dynastiát mind inkább egy  szláv biro­
dalom élére akarja állitni. Ki tudja mit 
hoz a jövő  ? A ném etegység ha valaha 
teljessé lesz, bizonnyára magához fog­
ja vonni az osztrák-ném et népet is. S 
akkorra nagyon jó  lesz, ha el lesz ké­
szítve az útja annak, hogy az egykori 
n é m e t  Ausztria esetleg  egy d é l s z l á v  
császári confoederatióvá alakuljon át.

Ennek a nagyszabású politikának  
folyom ánya mindaz, ami ez idő szerint 
Ausztria belpolitikájában akkora elkese­
redésre indítja az osztrák németeket. És 
ez a jelentősége politikailag az osztrák  
vasutak decentralisatiójának. E zt ismer­
ték föl a bécsi német sógorok s innen 
a nagy lárma.

M ié r t  o s z l a t t á k  f e l  a z  

o r s z á g g y ű l é s t .

Az emberi természetben vau az ok 
és az okozat kutatása, az életben sem­
mi, még a legcsekélyebb dolog sem tör­
ténik ok nélkül, annyival inkább lehet 
és kell keresnünk az okszerűséget a po­
litikában.

D e mivel a politika az exigentiák  
tudománya, s mivel a politikával főleg  
a korm ány-politikával karöltve iár a
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i (Folytatás.)

hív^°!na* iránt kiválóan kedves, előzé­
siül V° j Behatóan tudakozódott hogyléte 
iár (.f?,. készítette el kávéját s a ta ­
tul írására készséggel ajánlkozott tár- 

kirándulásához.
itatott* 62 az eSész dolog bosszantani 
H, <je ' Párszor csodálkozva tekintett Irén­
ért felfed arczán semmi rendkivülit sem 
H mint6 efíV’ barátságosan mosolygott reá 
lejt® L a többiekre, sőt még meg is kér- 
t»ni'! a nem akar e szintén velük tar­

olté I01' Bnrével megyek a tanyára, 
“jogosan. Beszélnem kell veled —

feén bzoU-B ’<■ az asztaltól felkelve,
- a i •  ̂ sietett, hogy könnyű pon- 

*«kkel rándulásra alkalmasbb őltö-fWját
cserélje fel.

feljes tekhuett ' SUĝ a v*ssza jelentöség-

b mint valaha várt Géza
feltűnőét, k.a^ 0za8ra* Irén egész napon át 
H er Á “‘"öntette Dolnait s a szegény 
felúdulf „, (j°Saak érezte magát. Egészen 

, fAedett e e‘énkült és Imre többször in- 
w 6̂ e a naP folyamában, hogy az

*>« « H u  ”Élk«  »  milyen jól bele kezd 
élvezésének tudományába.

îí'la8ácr+̂ |0̂ í ál későbben vett búcsút a
8 rázsás terveken törve a fejét, 

lak4sa felé.

diplomatia, vagy is a színlelés tudomá­
nya, az ok is elrejtőzik, azt néha ke­
resnünk, kutatnunk kell, hogy fellel­
hessük.

E feladat jut nekünk országgyűlé­
sünk váratlanul gyors szétoszlása okai­
nak fiirkészésénél, mert miután a kor­
m ány sovány oráculuma, o ly  fukar volt 
a valódi ok megmondásában, oly zár­
kozott a házzal szem b en : méltán va­
gyunk a kutatás terére utalva.

Tagadhatlan, bogy országgyűlé­
sünknek igen fontos és sürgős, mond: 
hatnám elodázhatlan teendői voltak egész 
halmazzal, az országgyűlés igen sok 
tárgyra nézve mondotta ki a sürgőssé­
get, s emelte határozattá, hogy azok e 
m ost már bezárt ülésszakban múlhatat­
lanul letárgyalandók. Ott van egyebek  
között a vallás-szabadság és polgári-há­
zasság kérdése, m elyekre nézve ism é­
telten kimondotta a ház Irányi indít­
ványára a sürgősséget, az utóbbira vo­
natkozó tjavaslat már be is volt ter­
jesztve és a szakbizottság által le is 
tárgyalva. Semmi se állott tehát útjá­
ban, hogy azt a képviselőház tárgya­
lás alá vegye és a törvényt m egal­
kossa.

Szükségtelen ezen kérdés égető  
voltát bizonyítgatni, mert e kérdés gyors 
m egoldása nemcsak a polgárosodás kö­
vetelm énye, nemcsak a m űveltségi m i­
nősítés bizonyítványa, hanem fontos élet­
szükség; hisz ezrei születnek az oly lé ­
nyeknek, kiket e törvény hiánya atyai 
név és örökségtől foszt m e g ; ezrei gá- 
toltatnak m eg az oly házasság kötések­
nek, a melyek a hazára, társadalomra 
üdvösek, számtalan családra felem előleg  
m eginentőleg hatnának, az élet előitéle- 
teinek, a társadalom lenézésének kitett 
törvénytelen  szülöttek száma statistikáuk  
botrány-köveként magasul ki; az er­
kölcstelenség liullámzatát e törvény hi­
ánya áradásba hozza. Oly. házasságok, 
a m elyek másutt törvényeseknek tekin­
tetnek, m elyek a természet, emberjog 
szerint és a m üveit népek törvényei 
szerint ilyeneknek elismertetnek: nál- 
lunk érvénytelenek, s az ily házasság­
ból születő gyerm ekek, kiküszöböltet- 
nek a társadalom kebléből, egész hit- 
felekezetek ki vannak közösitve. A há- 
zásság ném ely hitfelekezetek közt el­
tiltva.

Ily keresztyénieden, ily középkori 
vad állapotok fenntartása a korszellem  
ellen ütött lázadás, a barbarizmus dia­
dala a m űvelődés felett. És a mikor 
ily fontos érdekek kívánják a gyors el­
intézést s mikor van idő az elintézésre 
s azt m ég is fo lyton  elodázzák • az va­
lódi m erénylet az emberi jogok, az va­
lódi bűn hazánk jóliirneve ellen.

— Hogy elhagyom a jogi pályát, a 
melyen későre juthatok önállóságra, beval­
lom atyám előtt szerelmemet, kikérem tőle 
birtokrészemet, gazda leszek s nőül veszlek 
tégedet.

— Ez mind szép tervnek, csakhogy a 
valóságban aligha nem kivihetetlen. Atyád 
tégedet a jogi pályára szánt, azt akarja, 
hogy egyetlen fia a nyilvános téren hirt, 
dicsőséget teremtsen nevének. Mindig azt 
reméllte, hogy nagy embert nevelhet be­
lőled.

— Én csak boldog ember akarok
lenni.

— És, gondold meg jól, váljon bol­
dog lennél-e, ha lemondva minden eddig 
szőtt terveidről, megvonnád magadat egy 
középszerű birtokban s előleges tanulmányok 
nélkül kitennéd magadat a gazdasággal járó 
ezerféle veszödségnek ?

— Melletted bárhol s bármi körülmé­
nyek között boldog lennék.

— Ki tudja? szólt felsohajtva Irén, 
egyideig talán, aztán —

— Nos aztán ?
— Aztán bele unnál, folytatá az előb­

bi könnyű hangon. Nem pártolom, sehogy 
sem pártolom a tervedet. Magamra nézve 
sem. Szép, szép oz a falusi élet, igy nyáron 
pár hétre, aztán ilyen nagyúri körülmények 
között, mint itt Imrééknél, dt örökre, egy­
szerű, szegénységgel határos helyzetben b r r ! 
félek, soha sem tudnám megszokni.

— Irén, hogyan? kérdé bámulva Géza.
— Megvallva az igazat, megszoktam a 

kényelmes városi életet s nehezen tudnék 
lemondani róla.

— Úgy hát várnod kell, mig jogot

Es ha még- is kormányunk a köz I 
óhaj, s pártunk követelése ellenére ad 
grecas calendás elnapolta e sürgős ügy  
és ügyek megoldását s az országgyűlést 
oly váratlanul, oly rögtönözve eloszlatta. 
igen nagy be nem vallott, be nem vál­
ható okainak kellett lenni.

Vélem ényem  szerint szabad kezet 
akart nyerni bizonyos előkészített ese­
m ényekkel [szemben. Aligha nem az a 
tactiea működik most is, a m ely a bos- 
nyák hódítás bevégzett tényével altatá 
el a lelkiismeretek furdalását.

Az átkos hármas szövetség, m ely  
egy  félmázadra bilincselte le a népeket, 
s az osztozkodás ingere, a m ely Len­
gyelországot szétdarabolta: m ég mindig 
irányadó bizonyos körökben.

Hallszik már észak tájairól, hogy  
az angolok által m egszállt Egypto- 
mért, Örményországban kell kárpótlást 
szerezn i; mig más oldalon a Saloniki 
kikötő rémlátása kisért. s a Boszniába 
megkezdett bakklövés egy másod kiadá­
sának kísérletét, mint az olcsó dicsőség- 
szerzés m ódozatát, m ég m indig szeret­
nék m egpróbálni’

Annak, hogy a közös pénzügym i­
niszter Akadémiánkon Albánia hadásza­
ti és nemzetgazdászati előnyeit, oly  
rózsa színben festé s a  , , k e l e t r e  m a ­
g y a r “ jelszót oly nyom atékosan han­
goztatta: kell valam ely indokának len­
ni, mert az ily begom bolódzott diplo­
maták nem igen szoktak nagy okok 
nélkül közlékenyek és ily  leereszkedők 
lenni.

tp
Őrködj édes m agyar nem zetem  

országgyűlésed szünetelésének e válsá­
gos napjaiban !! Az országgyűlés leirat­
tal lévén elosztatva az késő őszig eg y ­
be nem hívható; az ellenőizés köteles­
sége a m egyékre, a törvényhatóságokra, 
a sajtóra és a m agyar társadalomra szállt 
át. Ó vjátok a mindenre képes m eggondo­
latlanságot és eszeveszett politikát az 
albániai kalandoktól, a mire a sugal- 
mazás és inger m eg van bizonyos kö­
rökben, a m elyek kedevelik a háborút 
magáért a háborúért.

A lbániát N agy  Sándortól kezdve 
mostanáig még soha senki meg nem hó­
dította. A usztria ily kalandos tervét már 
egyszer 4 0 ,0 0 0  hős katonájának halálával 
fizette meg.

D e most már nem a zsoldos had, 
hanem országunk legnemesebb véréről 
és vagyonáról van szó. Ezt könnyel­
műen koczkáztatni engednünk nem  
szabad.

Előőrzsök vigyázzatok!
ORBÁN BALÁZS.

végzek s hivatalt kapok, szólt egy sóhaj­
jal Géza.

_  S én azalatt szépen megvénülök, 
mond hidegen vállát vonogatva Irén. Kö­
szönöm szépen, de semmi kedvem hozzá. 
Halld csak az én tervemet, ez sokkal prak­
tikusabb.

Mióta lettél ily positiv ? kérdé idegen 
kedve Géza, eddig másnak ismertelek.

— Ha pár évvel idősebb leszesz, te is 
be fogod látni, hogy ábrándokkal semmire 
sem megyünk az életben. De ne szakíts fél­
be, hadd mondjam el tervemet. Előtted a 
fellengző gyermek előtt meglehet egy kissé 
— egy kissé — különösnek fog az tetsze­
ni, de idővel reméllem át fogod látni, hogy —

Nos, mire ez a hosszas bevezetés ? nem 
látod, hogy kinpadra feszitesz ? kérdé türel­
metlenül Géza.

— Hát — hát azt úgy hiszem tudod, 
hogy, no de ne tarts önhittnek, a miért meg­
mondom, hogy Dolnai fülig szerelmes belém, 
mond szárazon Irén.

— S aztán ? — kérdé idegenkedve
Géza.

— Azt is tudod, hogy Pauláék nagyon 
óhajtanák, ha hozzámennék — folytatá alig 
bírva hangja remegését legyőzni Irén.

— S aztán, aztán ? kérdé mind türelmet­
lenebbül Géza.

Hát aztán hozzá megyek, felelt rövi­
den Irén s a sötétség eltakarta arczának 
halványságát, ajkainak görcsös rángását, 
egy távoli dördület hallatlanná tette hang­
jának remegését.

— Irén! kiáltott rémülten az ifjú.
— Dolnainak igen szép állása van, 

folytatá ismét erőt véve magán a leány,

K o s s u t h  i r a t a i .
—  IV. K ötet . —

A Pesti Naplóból,
(Folytatás.)

Elvégezvén a gimnáziális taufolyamot, 
atyám az eperjesi evang. kollégiumba vitt 
fel, újólag úri módon gondoskodva ellátásom­
ról. — Először S t i n n e r kapitánynál, Eper­
jes városa főerdőfelügyelőjénél ; utóbb G r e- 
g n s s  Mihály tanáromnál (Greguss Gyula 
és Ágost atyjánál) voltam szállva, ki akkor 
lett egy németországi egyetemről Eperjesre 
a bölcselmi és természettani tanszékre meg- 
hiva. 0  a kollégiumban lakott s akkor még 
nőtlen lévén, két feles szobával rendelkez­
hetett; melyeknek egyikét S z i r m a y  Hu­
gó, másikát én foglaltuk el, s mindhármau 
együtt dr. Kr i e g e r - n c l ,  Eperjes legkitű­
nőbb orvosánál étkeztünk, ki a kollégium 
átellenében lakott. G r e g u s s  tanár emlé­
kének végetlen sokkal tartozom. Atyám úgy 
egyezett vele, hogy a köztanórákon kívül 
magánoktatásban is részesítsen ; s ennek kö­
szönhetem szinét-javát annak, a mit akkor 
tanultam. Magánlag sokkal tágabb körre ter­
jesztette ki tudományos oktatásait, mint a 
közórákon teheté ; ő válogatta meg olvasó­
könyveimet, s a mint igy hárman együtt ol- 
vasgatánk, kérdéseimre adott feleleteivelvi- 
lágot gyújtott agyamban s élményeinek és 
tapasztalatainak érdekes elbeszéléseivel, s 
hozzájuk kötött oktatásaival ő ismertette 
meg velem a gyakorlati életet. Együtt 
tettünk hosszú sétákat , kirándulásokat 
Eperjesnek úgy történelmi, mint termé­
szetrajzi tekintetben nagyon érdekes vidé­
kén ; melyekről mint méh mézzel, viaszszal, 
úgy én — hála útmutatásainak, magyará­
zatainak, ismeretekkel megrakodva tértem 
haza. Szokásom volt ezeket jegyzékbe venni, 
mit ő aztán újabb magyarázatok kíséretében 
kijavított. Nemcsak tanítóm, de nevelőm is 
volt. Még vívni is ő tanított először; mint 
a német egyetemi „Burschok“ általában, a 
vitőrt rendkívül ügyesen kezelte. Ezeken kí­
vül folytattam külön misterektől a zene és 
franczia nyelv tanulást s tánezleezbóket is 
vettem. — Atyám igen nagyra becsülte G r e ­
g u s s  tanárt, s annyira megkedvelt«, bogy 
egy húsvéti szünidőre meghívta házához Szir­
may val együtt. Vigan töltöttük atyám ven­
dégszerető házánál s szomszédos barátainál 
a két hetet.

Azért említem ez érdektelen részlete­
ket, miszerint megértessem, miként teljes­
séggel nincs meg azon érdemem, hogy nem 
tudom én minő segítségre szorulva, nyomo­
rúság nehézségei közt szedegettem volna a 
tudományos neveltetés kalászait. Állíthatom, 
hogy az akkori korhoz képest a leggazda­
gabb ház gyermekének neveltetése sem le­
het több gonddal ellátva, mint az enyim 
volt. — Hát biz én ellenkezőleg a kolozs­
vári életrajz állításával, nem is voltam 
amolyan »faluról került gyermek“ s nem is

mellette nem kell nélkülözésektől tartanom. 
Te aztán féljősz Pestre az egyetemre, mint 
rokonnak mindig szabad bejárásod lesz a 
házhoz.

— Irén ! szólt távolabb húzódva a le­
ánytól Géza.

— Dolnai szelíd, becsületes ember, ve­
le könnyű lesz elbánni, s mint fiatal asz- 
szony több varázszsal fogok bírni előtted. 
Nos, hát meg sem ölelsz? nem látod, hogy 
fázom, egészen átjáét a szél? Ölelj, szoríts 
magadhoz, halmozz el csókjaiddal, kedvesem, 
hisz én már egészen tiednek képzelem ma­
gamat.

De az ifjú közeledés helyett még in­
kább elhúzódott tőle.

Irén! mondá elfojtott, kérő hangou, én 
nem értelek, én nem akarlak érteni Mond, 
hogy tréfáltál, hogy engem próbám akartál 
tenni, hogy — én istenem, mondj akármit, csak 
mondj valamit a mi ez irtóztató gyanúmat 
eloszlassa.

— Ejh, de gyermek vagy! kiáltott fel 
Irén, hát mi van oly különös abban a mit 
mondtam. Hahana! mintha bizony nagyvá­
roson nem minden harmadik asszonynak ud­
varlója lenne ? Te, kedvesem nem ismered 
az életet, hanem én — no majd bele jösz te 
is, ha egy kissé megismerkedel a társadal­
mi szokásokkal.

— Oh Irén, Irén szűnj m eg! ha tud­
nád, mily iszonyúan marczangolja szivemet 
rémitő beszéded! — nyögött Géza s meg- 
semmisülten üsszees\e, kezeibe hajtá fejét.

Kezeit összekulcsolva, kétségbeesett 
fájdalmat kifejező arczczal tekintett fel az 
égre Irén, aztán mintegy áldólag terjesztve 
kezeit az ifjú feje föle, felállott helyéről.

(Vígé köv.)

— Irén megint a kertbe méssz? késő 
az idő — szólt komolyan unokanővérébez 
Paula.

— Légy nyugodt, utoljára teszem, de 
ma még meg kell lenni, felelt busán Irén.

Komor, kellemetlen idő volt. A napo­
kon át készülődő zivatar kitörő félben, siirü 
sötét felhők borítják az eget, világitó hold­
nak, csillagoknak semmi nyoma. Süvöltve 
nyargal a szél a hajlongó fák és bokrok 
között, fel-fel kapva olykor az ut porondját 
s magas oszloppá kavarva azt; néha egy- 
egy villám vakító világa törte meg a sötét­
séget s távoli dörgés moraja rázta meg a 
léget. Vihar lesz az éjen bizonyosan.

Géza ott várt reá a fenyők aljában. 
Hallgatva pár lépést tett elébe, karjaiba 
kapta s szenvedélyes csókokkal bontotta 
arczát, ajkait. Irén nem ellenkezett, oda- 
adólag simult hozzá s nyugtatta az ifjú 
vállára fejét.

— Irén, szólt Géza, a pádhoz vezetve 
a lányt, hol mindketten helyet foglaltak, 
mondd, mi lelt ma tégedet? miért voltál 
olyan barátságos amaz ember iránt ? Ha 
tudnád, mit állottam ki ezen egész hoszszu 
napon át!

— Pedig kár volt töprenkedned, jö­
vőnk érdekében működtem, felelt könynyü 
közönyös hangot szinlelve Irén.

— Nem értelek, csodálkozott Géza.
— Várj, majd felvilágositlak. Tegnap 

elválásunk után sokáig nem tudtam elaludni, 
kölcsönös helyzetünk felett gondolkoztam.

— Ezt tettem én is.
— És jutottál valami megállapodásra ?
— Igen, jutottam.
— S az?

Reichshaupt und R esidenzstaat.
A birodalmi fő- és székváros de- 

,k polgársága nagy lármában van. 
2 L  városa nagy veszedelemben forog: 
, osztrák kormány elhatározta, hogy  

osztrák államvasutak igazgatóságait 
Rácsból decentrálizálja az egyes tarto­
mányok fővárosaiba. Azaz, hogy tu laj­
donképen nem erről van szó, csak ar­
ról hogy az osztrák államvasutaknak  
i eo-ységes tartományok (Csehország-, 

Galiczia, Morvaország, Salzburg, Tirol 
stb) fővárosaiban legyenek külön ex- 
positurái, olyan üzletvezetőség fajta 
fiók-igazgatóságok, a milyenek Magyar­
sá g o n  is vannak a magyar állam ­
vasutaknak, p. o. K olozsvárit s egye­
bütt. Természetes, hogy ha az osztrák  
kormány keresztül viszi c decentralisatiot 
az állami vasutakra vonatkozólag, azt 
nemsokára megteszik a m agán-társu­
latok is saját vonalaik adminisztratiója 
tekintetében.

Ezért csapnak a bécsiek olyan ék­
telen lármát; már szinte ribilliót ütöt­
tek, annyira el vannak keseredve. \ z  
osztrák vasutak administratiójának *.. i  
decentralisatiója minden esetre nem er ­
kély hatással lesz Bécs forgalmi éh.ívre. 
N’ebány száz hivatalnok és hozzátarto­
zóik elhagyják Bécset s velők sok pénz 
elmegy, valamint sok hausherr háza 
üresen marad. Azon kívül azokban' a 
dolgokban, melyekre nézve a hatáskör 
át lesz ruházva a Prágába, Lembergbe 
i más tartományi fővárosokba szervezen­
dő fiók-igazgatóságokra, a nagy közönség 
nem fogja Bécs felé irányozni az útját, 
hanem a vidéki központok felé. Ez is 
elég forgalmat el fog terelni a Reichs­
haupt und Residenzstad ttól.

Hanem mindezek daczára az egész
( rendszabálynak nem volna valami nagy 

jelentősége s legfennebb Bécsre nézve 
bima érdekkel, ha ennek a decentrali- 
adónak hátterében, nem lappangnának 
magasabb politikai és nemzetiségi szem­
pontok. S főként ha nem lenne mcsz- 
szebb terjedő hordereje.

Nem is csak a forgalmi, az üzleti 
szempont az, ami a bécsieket olyan  
Qagy lármára ösztönzi, hanem a decen- 
tralisatiónak politikai jelentősége és kö­
vetkezményei.

Hjah! Fuimus T roes! Ausztriában 
sohasem volt természetes államegység, 
ä̂k mesterkélt és erőszakolt centráli­

ssá. Az újabb alkotmányos élet Ausz- 
triában egészen uj fordulatot adott a 
dolgoknak. A hatalom  birtokosai is 
Elismerték az uj helyzet követelm é- 
n'ei_L Századokon keresztül Bécs volt 
a központ. Oda halmozták föl egy mes- 

rséges összeerőszakolt birodalom ősz-



„találtam  magamat ro ssz u l“ Epeijeseu ;sót 
igeu jól találtam. A mi pedig állítólagos 
összeütközéseimről moudatik a városiakkal 
s tanulótársaimmal, az légből kapott mese, 
a melyben az alapnak még csak árnyéka sincs. 
Nagyon ifjú korom daczára szivesen látott 
vendég valék az elöbbkelő megyei és váro­
si házaknál, tanuló társaimmal pedig a leg­
jobb barátságban éltem, közülök mint olya­
nokra, kikkel szorosabb baráti viszonyban 
éltem, különösen báró Prónay Albertre, két 
Szirmayra, három Járm ayra, Andreánszky- 
ra, Segesváryra, Baloghra, Szobonyára, Sa- 
toryra emlékszem; ez utóbbi nagyon szeret­
te a m agyar költészetet; nálla olvasgattuk 
Virág, Berzsenyi, Kiss stb. verseit s Kaziu- 
czi munkáit.

Édes atyám soha sem mulasztotta el 
a nyilvános vizsgáknál jelen lenni; maga 
v itt haza a szünidőkre; talán nem köve­
tek el szerénytelenséget, ha megemlítem, 
hogy alkalmat adtam az iskolai hatóságok­
nak atyám at szerencse kivonatokkal elhal­
mozni. Azoanál a vizsgáknál néha nem épen 
szokásos jelenetek fordultak elő; de ez sen­
kit sem érdekelhet; enmagamat sem erdekel. 
„Vunitatum vanitas.*

Bevégezvén Eperjesen tanulmányaimat, 
jogot mentem tanulni nem Pestre, miként 
űr. Török mondja, hanem Saros-1 utakra, s 
nem Í 826-ban, hanem 1817/ 8-ban.

Tanárom K ö v y  S á n d o r  volt, hírne­
ves m agyar jo g ász ; nem hiszem, hogy ak­
koriban az elméleti m agyar jogot valaki job­
ban tudta volna mint ő ; kézi könyvét la ­
tin nyelven adta ki, de előadásait magya­
rul tarto tta, már hogy m agyarul! ilyetén 
torm án: » c e l e b r á l  e g y  a n t e n a ­
t u s  e g y  p i g n u s t “ v ag y : „a p e- 
r e n n a l i s  f a s s i o  n é h a  v a l e t  n é ­
h a  n e m  v a l e t ;  N o b i l i s s i m e  D o ­
m i n e  N. N. (erre a Nobilissimus N. N. le­
vette a kalapját) . m o n d j a  el,  m i k o r  
v a l e t  és  m i k o r  n e m  v a l e t . *  De ez­
zel a gyönyörű magyarsággal tölcsérrel ön­
tötte az ember fejébe a jogtudományt. Le­
hetetlen volt meg nem tanulni. Nekem, meg 
D e r c s é n y i n e k  m indjárt az első félévi 
vizsga alkalmával, miután még abból is k i­
faggatott, a mit még nem tanított, de mi 
könyvéből már megtanultuk, a vizsgán jelen 
volt felügyelő hatósághoz fordulva azt a 
bókot mondta hogy: ,ez a két fiatal ember 
itt jobban tudja a törvényt, mint az egész 
királyi tábla, melyet holmi tudatlan prelá- 
tusokból, bárókból, viczispányokból szednek 
össze a nélkül, hogy megexaminálnák; — 
mind a kettő stante pede bízvást elmehetne 
Perszonálisnak." — Darabos, nyers ember 
volt, s ez a sajátsága egyszer egy kis össze­
ütközést is idézett elő. Történt, hogy egy­
kor tárgyába bele melegedve, a szabott 
órán túl jó  soká folytatta az előadást. Mély 
csendben hallgattuk, mint mindig, azonban 
véletlenül esett-e meg vagy szándékosan 
tö rtén t?  egy valaki ép azon padokban, a 
hol én is ültem, megsurolgatta a padlót csiz­
matalpával, a mi úgy hangzott, mintha tü ­
relmetlenség jele volna

K ö v y  felénk fordult, végig já r ta tta  
rajtunk szikrázó szemeit, öklével a tanszék 
polczára ütött, s mindig felénk nézve elki­
áltotta magát : „hitvány gazemberek* és 
elrohant. — En azt mondtam társaim nak : 
a ki elég hitvány, hogy zsebre tegye a

Kolozsvárt, 1883.

A  v é g z e t e s  lilio m o k .
(Elain szerzőjétől.)

VII.
(22. Folytatás.)

Két évvel ezelőtt, midöu itt álltam, 
képzelni se tudtam, hogy rajtam kívül 
más is lehessen Larchtontó örökössé. Mily 
boldogok voltunk ketten, jó atyám és én! 
Egy idegen asszonynak az árnya nem söté- 
titette el házunk küszöbét, és most el kell 
menni hazulról hogy függetlenségemet s fér­
fiasságomat megmentsem, elmegyek, teljes 
bizonytalansággal visszatérésem felett.

Egy puha meleg kis kéz érinté kezét, 
egy kedves arcz hajlott arczához, s egy ked­
ves hang mondá:

— Köss, hadd nézzek az arezodra és 
szemeidbe. Ah, ugy e nem mered megmutat­
ni ! Könnyek vannak szemeidben ; mondd miért 
könnyezel?

— Édesem, oly boldog voltam itthon 
egész életemben, hogy nem tehetek róla de 
táj elmenni innen, annál inkább mert visz- 
szatérésem oly bizonytalannak látszik. Ér­
zem, hogy a régi gondtalan életemnek vé­
ge van. Leam, az egyedüli fény mi életem 
sötétségén keresztül tör, tőled jön.

h érti korának álma megvalósult; meg­
nyerte feleségnek azt a leányt kit szeretett 
Sir Austeunal közlötték édes titkokat; s el­
határozták, hogy két év múlva midőn Ross 
visszatér, meg fognak esküdni; de addig 
több és igen fontos okok miatt lady Cnm- 
nornak nem adják tudtára a dolgot.

gazember ezimet, ám tessék, én nem teszem ; 
ha ezt a sértést jóvá nem teszi, én előadá­
sára többé nem jövök ; elmegyek Kassára, 
leteszem ott a vizsgát. — Szavaim helyeslés­
sel találkoztak. Amolyan kis „accessió ad 
Montem Sacrum* lett belőle. Három nap a 
„világi növendékek“ legnagyobb része nem 
mentünk a tanításra; a tanórát a kollégi­
um előtt a gyepen töltöttük tömegesen, egyi­
künk fennhaugon olvasott Kövy tankönyvé­
ből. Aztán tanárunk értem küldött, „hát Do­
mine fráter! micsoda bolondságot csinálnak 
magok ?“ kérdezé. .Nem bolondság az, te­
kintetes uram! hanem a megsértett becsület 
érzés méltó neheztelése — felelém. — Mi ta ­
nulni jöttünk ide. nem meggyaláztatni. Büsz­
kék voltunk reá, bogy a nagyhírű Kövy pro­
fesszor tanítványai lehettünk, de becsüle­
tünkre is büszkék vagyunk ; a tekintetes ur 
tudja, hogy én akár 24 óra bosszant is szí­
vesen elhallgatom, igy mások is, ki adott al­
kalmat arra a kellemetlenségre ? nem tudom ; 
lehet, hogy véletlen volt, jobb is lett vol­
na annak tekinteni s észre sem venni, de 
mi sem betyárok, sem gyermekek nem va­
gyunk ; pár hónap múlva a tógátnsok dal­
kara elénekli nekünk azt a búcsú dalt, hogy 
.Menjetek ! Isten veletek !“ s mi az iskolá­
ból kilépünk az életbe, nem vihetjük ma­
gunkkal homlokunkon a gazember bélyeget. 
Méltóztassék a dolgot bölcsessége szerint 
elcsinálni, különben országos skandalum lesz 
belőle, ha azt tudja meg a világ, hogy K ö v y  
professzort tanítványai elhagyták.“ — „Jól 
van no !“ feleié, „jöjjenek fel holnap, majd 
elcsináljuk.“ — Felmentünk.

Egy kis kellemetlenség fordult elő a
múlt napokbau — mondá Kövy  — sajná­
lom — a dolog onnan eredt, hogy szándo- 
kos rosszakaratot gyanítottam, de utána 
jártam s meggyőződtem hogy uem az volt; 
hát felejtsük el, ne vesztegessük a drága 
időt, menjünk tovább! hanem (oldalt reám 
mu t a t v a ) „ a d o mi n u s Ko s s u t h  o r s z á g -
h á b o r i t ó  l e s z . “

Hja! ilyen a világ sorja, nagyban, ki­
csiben. Az „ a u k t o r i t á r i u s  “ szellem 
hódolatot követel, még mikor önkényleg láb­
bal tipor is, s a ki az önkénynek fejet nem 
bajt, a ki jogának érzetében az eltiporta- 
tásuak ellentáll, azt „országháboritónak“ 
nevezik. Aztán a siker dönt a czim felett, 
a siker, melyről megírta Hugo Viktor, hogy 
az .csúnya szó, hamis hasonlata az érdem­
hez: megcsalja az embereket.“ A ki hétfőn 
meghal, az nem igen törődik vele, hogy 
kedden mit mondanak felőle a történetírók, 
kik néha ezélzatos meseirók, de ha nem 
törődik vele, sejtheti. Az én hétfői síromra 
nem vet a siker érdemsugarat, hát biz én 
sejthetem, akadnak, a kik kedden nagy 
komolyan megirják, hogy K ö v y  jól jósolt, 
Kossuth .országháboritóvá" lett; liogyis 
ne? hiszen azok, a kik a jog és törvény 
ellen r e b e l l á l t a k ,  már akkor ország­
világra kiáltották, hegy mi vagyunk a 
r eh e 11 i s e k , m i! kik védeni mertük a 
hiteszegetten vérbe-lángba borított haza szent 
jogát. És hogy is ne akadnának ? hiszen 
még országgyűlés is akadt, magyar ország­
gyűlés! a mely törvénybe iktatta azt a 
káromkodást, hogy R á k ó c z i , B e r c s é n y i  
„a haza nyílt ellenségei s az igazi szabadság 
felforgatói,, voltuk ( p a t r i a e  p u b l i c i  
hos t e s ,  v e r a e q u e  l i b e r t a t i s  e v e r -  
s o r e s  1715 : 4Ü.).

Ilyen a világ sorja: csúnya sor, 
hát ilyen, s az a hóbortos augol 1 o r a n 
c z e 11 á r, a kit Brougham Henr' ne it 
tak, a királynéjának ajánlott angol alkot­
mánytanában ,a nép ellentállási szint jog 
ról" ( „ t h e  p e o p l e s  s a c r e d  r i g h t  o 
r e s i t  a nce")  mer beszélni; azt „a 01 
inányzati építmény szegletkövének meri nt 
vezni; s a XVII-ik fejezetben arra meri in­
teni a népet, hogy tartsa emlékezetében, mi­
k én t: „birák, parlamentek, miuiszteiek ep
úgy, mint a királyok, gy<11'10 emberek , pisz 
kos hajlamok, vagy hiú télelmek, vagy a " 
cziózus szenvedelmek játékai, s hogy a nép 
soha sem lehet biztos, hacsak állandóan nini s 
elhatározva ellentállani mindhalálig, ha < s 
a hányszor jogai megtámadtatnak.

Hanem ez angoloknak íratott hát 
hagyjuk auuyiban.----------

— (Vége következik.*) —
KOSSUTH LAJOS.

e l l e n z é k

— Minisztertanács. Pénteken Budapes­
ten minisztertanács tartatott, melyben folyó 
ügyeken kivül a minisztérium nyári munka- 
programmja is megbeszélés tárgyat képezte. 
Az egves szakmimniszteriumok költségveté­
sei julius hóban fognak  a pénzügyminiszter­
nek átszolgáltatni és csak ezután történik 
meg a jövő évi előirányzat végleges össze­
állítása. A pénzügyminisztérium költségve­
tését szintén kidolgozták már. Csaknem min­
den egyes minisztérium nagyobb számú tör­
vényjavaslatot készít elő, a melyek az or­
szággyűlés őszi ülésszakában fognak előter­
jesztésre kerülni.

— A megyék háztartásáról szóló 1883. 
XV. t. ez. 9-ik §-a értelmében a megyei 
törvényhatóságok a már fennálló törvények 
alapján kivethető pótadókon kivül, közigaz­
gatási, kereskedési, közgazdasági, közmive- 
lődési és jótékonysági czélokra 3 százalé­
kot meg nem haladó pótadót vethetvén ki, 
— ezen pótadó kivetésének, kezelésének és 
behajtásának módját ugyan ezen törvény- 
10-ik §-a szerint a belügyminiszter által jó­
váhagyandó szabályrendeletek állapítják meg 
Az első e részbeni szabályrendeletet Te- 
mesmegye közönsége már megalkotta, s jó ­
váhagyás végett tel is terjesztette a bel­
ügyminiszterhez.

— A Vaskapu szabályozására vonatko­
zólag az. »Orsz. Ért.* a következőket Írja : 
A Vaskapu szabályozási tervei minden rész­
leteiben már évekkel ezelőtt munkába vé­
tettek és 1874-ben teljesen el is készültek. 
A szegedi catastropha idején a kérdés az 
1874. évi stádiumban volt és csakis akkor 
változott a szabályozás iránti felfogás, 
midőn a külföldi szakértők az országba hi­
vatván a többi folyó szabályozása iránt, e 
kérdés felől is kikéretött véleményök. Mint 
tudva van, a külföldi szakértők véleményes 
jelentése és ahhoz mellékelt részletes tervek 
már 1880. évi jan. és február hó táján ki- 
nyomattattak és a parlament tagjai közt 
kiosztattattak. Ezeu tervek közt helyet fog­
lalnak a külföldi szakértőknek a Vaskapu 
szabályozása iránt tett észrevételei is, me­
lyek a tervekben is részletes kifejezést 
nyernek. Az egész ügy, a külföldi szakértők 
véleménye folytán, két kérdésre, t. i. az 
1874. évi tervek és a külföldi szakértők vé­
leményére oszlott. Ezeu stádiumban találta 
az ügyet Kemény b. jelenlegi közi. minisz­
ter. A miut a kérdés újabban felszínre került 
a miniszter mindenekelőtt constatálnikíván­
ta a minisztériumban 1874. elkészült tervek és 
a külföldi szakértőknek e kérdésben adott 
véleménye közti kiilönbözetet. E czélra Val- 
land műszaki főfelügyelőt küldte ki, hogy a

*) Múlt számunkban tévedésből jeleztük ez élet­
rajz végét.

feutérintett különbözeteket részletes jelen 
tésbeu a szükséghez mérten külön reszletter- 
vekben is tüntesse ki. A mint \  alland fel­
ügyelő e megbízatásnak eleget tesz es je ­
lentését előterjeszti, a közlekedési miniszter 
átiratilag fogja az osztrák kereskedelmi mi­
nisztert felhívni, hogy a kérdésnek bizonyos 
tekintetben Ausztriát is illető részének tár­
gyalására minisztériumának kebeléből kul-

— A sichelburg-marienthali határigazi- 
tásí kérdésben kiküldött országos bizottság 
gróf Szécsen Antal elnöklete alatt tegnap 
tartá meg alakuló ülését az országházban 
Tagjai: junkovick László somogyi főispán 
és Taray Andor volt országgyűlési képvise­
lő — Magyarország — úgy Badovinác 
Miklós udvari tanácsos és Pegezics Mihály 
járásbirák Horvátország részéről; jegyzője : 
Taray Andor. Az osztrák országos bizott­
ság eljárásának megtelelöleg a magyar bi­
zottság két tagú albizottságot küldött ki 
kebeléből, mely a határviszonyokat a hely­
színén fogja tanulmányozni; ezen albizott­
ság tagjai Taray és íiadoviuác.

A  P e t ő f i  t á r s a s á g  ü l é s e .
A Petőfi társaságnak tegnap tarto tt 

felolvasó ülésén elnök K o m ó c s y  József 
rövid jeleutést tett a pozsonyi felolvasó 
ülésről s indítványozta, hogy a társaság 
jegyzőkönyvileg fejezze ki köszönetét Po­
zsony város közönségének a diszes fogadta­
tásért és a részvétért, melyben a felolva­
sást részesité. A társaság az indítványt el­
fogadta s elhatározta, hogy Pozsony város 
közönségének, a pozsonyi Toldi-körnek s a 
kaszinónak külön levélben is fog köszönetét 
mondani. Ezután F a r k a s  László két csi­
nos költeményét olvasta fel. Czimeik. „Ne 
zengj gyönyört* s ,A  múltból.*

Utána Szana Tamás olvasta fel Tóth 
Sándor vendégnek .D'Eschapon Karflin (Kis 
faludy Sándor életéből)“ czimli ra lá t, mely 
Kisfaludy Sándor életének egy ep^nlját dől 
gozza fel regényes színben; azt u pnis, mi­
dőn Kisfaludy mint hadifogoly \***luse-ben 
időzött s ismeretséget kötött házigazdájának 
leányával D'Esclapon Karoliunal. A viszony 
Karolin és Kisfaludy közt annyira bensővé 
vált, hogy midőn az utóbbi szabadon bo- 
csájtva hazájába visszatért s itt nőül vette 
régi imádottját, Karolin nemsoká meghalt. 
Még életében iutézkedett, hogy a költőnek 
emlékül megküldessék egy hajfürtje s el- 
liervadt koszorúja. Végül Komócsy felolvas­
ta Ábrányi Emilnek , Babérfa“ czimü költe­
ményét, mire az ülés véget ért.

A  t ö r v é n y s z é k n é l .
IS íi íi ö k l A n c z o l t t t a .

(Vége.)
A királyi ü gy ész  vádja.

Szombaton délután fejezték be a vég- 
tárgyalást. Elnök felhívására B o d o r  al- 
ligyész előterjeszti vádja alapján a vizsgálat 
s végtárgyalás rendjén szerzett bizonyítékait. 
Hoszszasan, a bűntény legapróbb részleteire 
kitérjedöleg beszélt. Azt igyekezett kimu­
tatni Mo s e r  Gyürgygyel szemben, hogy 
gyilkosságot követett el és pedig szándéko­
san. Tagadása ellenében felhozta egy meg- 
hitelt tanú vallomását és a jogos gyanú- 
okokat. É l e t f o g y t i g l a n i  fegyházat 
indítványozott, 10 évi politikai és hivatali 
jogvesztést. Csota Jnon sérelmére elkövetett 
emberölésért K r e b e l d e r t  kérte felelőssé 
tenni, mert bizonyítva látja vádlott beis­
merésével, hogy a dulakodást ö kezdette, 
k é t é v i  börtönt iuditványozott. B r e t  f e ld 
községi elöljáró, a csendőrök megegyező 
vallomása szeriut, közbiztonsági közegek 
ellen erőszakot használt, mely tagadása 
ellenében bizonyítva van, kéri k é t  é v i 
fegyliázra ítéltetni. Végül B r ó z e r  orvos el­
lenében emelt vádját, tekintettel a szakvé­
leményre visszavonta.

ez édes boldogságot. De Leam, képzeld atyá­
mat a régi sir Austennek, a milyen három 
évvel ezelőtt volt, nem kellene elutaznom, 
semmi akadály nem gátolná házasságunkat, 
most lennél feleségem, s nem kellene kire­
pülni a régi fészekből, atyámmal lakva 
Larchtontó lenne otthouuuk.

— Igen drágám ! de mi haszna arra 
gondolni a mi lehetett volna.

Gondoljunk idkább a jelerre és a jö­
vőre. Nem változtattad meg szándékodatt, 
csakugyan indulsz holnap reggel ?

— Igen édesem, indulok, még pedig 
nagyon korán. De hogy hagyjalak el té­
gedet?

— Könnyű szívvel s tele reménység­
gel, biztatá a leány, többet gondolva talál­
kozásunkra miut elválásunkra.

— Leam, attól félek hogy nemleszesz 
itten boldog. Lady Cumnor ezután sem lesz 
szivesebb hozzád.

— Ross, azzal én nem fogok törődni, 
legkevésbbé sem, bár mit tegyen és mondjon 
nagyon közönyösen veszem. A kis Hugóval 
kellemesen fogom tölteni az időt, rendkívül 
szerelem azt a gyermeket, nem hiszem hogy 
kedvesebb teremtés volna vagy lehetne a 
világon nála.

— Hugót én is szeretem, mondá Ross. 
Nem tudok, de ugyan hogy is tudnék e 
kedves kis baba iránt irigységet vagy fél­
tékenységet érezni. Leam, neked mindent 
megmondok, tehát ezt is, tudom hogy hol­
nap reggel korán indulok s a kis fiút nem

láthatom ismét, ma délután felmentem a 
gyermekszobába, s hidd el, hogy a mint 
aranyfürtös fejecskéjét, rózsás arczát, s kö­
vér kis kezecskéit megláttam anyira elér- 
zékenyültem hvgy könnyek jöttek szemeim­
be, oly gyengének, oly tehetetlennek lá t­
szott szegényke, elgondoltam hogy egy ilyen 
kis ártatlan teremtés mennyire reá van a 
mások segítségére szorulva. Szinte szégyen­
lem elmondani hogy mit tettem, de neked 
lelkem mégis elmondom. Eszembe jutott 
hogy az előttem fekvő gyermek az én édes 
kis testvérem, az atyám fia, s letérdeltem 
a bölcsője mellé, két piczi kis kezét a ke­
zembe vettem s megesküdtem, hogy bár mi 
történjék, mindig barátja leszek. A gyer­
mek édesen mosolygott reám, épen mint ha 
megértette volna. Hidd el édesem, nincs te­
hetség reá, hogy kis öcsémre valaha félté­
keny lehessek.

A leáuy átölelte vőlegénye nyakát, s 
szép arczát vállára hajtotta.

— Ross, ez hasonlít hozzád, mondá, 
te mindig nagylelkű vagy és nemes. Néme­
lyek még egy ilyen piczike kis testvérre is 
féltékenyek tuduának lenni. Ezután, tudva 
hogy te is szereted még sokkal jobban fo­
gom szeretni.

— Leam, beszéljünk most már te ró­
lad. Moudd csak édesem, távollétem alatt 
hogyan fogsz szeretni, és milyen gyakran 
szándékozol leveleiddel megörvendeztetni ? 
Szivem szerelme, jöjj velem oda, ahol a ró­
zsák virulnak, hadd halljam ajkaidról ismét

ltot

Vádlottak a vádbeszéd k. r  ^  
mélyen megindulni látszottak ^  
rángása mutatta a nagy felin’d u l Í N

Dr. Weisz József védbeszéde
Mindenekelőtt, azon nézet« 

itt nagyon foutos körülményt va*0 S!tti 
figyelembe ajánlani, hogy M o R 1* 
védenczem erdöör, mint olyan 
1879. évi 31. tvezikk 40. §-a n 
közbiztonsági közeg és löié^vver • ^  
van feljogosítva. y

De midőn a törvény ezen Vz .. 
gi közeget lőfegyver viselésére M * 0** 
ez intézkedésének nem lehet 
miut az, hogy az erdöör re n d ő r iü l^  
matékosabbau teljesíthesse és hí 
ugy kiváuja azt használhassa. * & ^

A mi pedig az erdöör törvén™, - 
táskörét illeti, eziránt sem foroghat ^  
kétség, most az épen idézett birvJ*®'1 
félruértetlenül határozza meg miJ* y ** 
kötelességévé teszi, hogy a' rábízott ̂  
épségére felügyeljen a károsithatásoLn* 
lösség terhe alatt megakadályozza "  

Ezeknek előrebocsátása után bite 
gyök azon ügyiratilag megállapított t i l  
utalni, hogy ugy a monoriak, mint a 
kalbehek állandóan és rendszeresen Iont?' 
védenczem őrizetéra bízott bátosi erdSl 
fát. Mozer Györgynek tehát nem szőni'* 
lopásokkal, hanem két község lakosábT 
mely gyökeret vert lopási epidémiával C  
beu kellett a reá bízott erdőt megvédj

És igy M. G. folytonos hadi lábon ál 
lőtt a nevezett két községgel; ámde & h 
dat nem M. G. izente a községeknek, haj» 
ezek neki. A községek voltak a támadók és

A támadás és védelem ezen egyenlőt 
len harcza, egy valóságos beillőm omnia* 
contra unum közepette, keletkeztek azon ese­
tek, melyekből a kir. ügyész ur védet- 
czem ellen vádakat kovácsol. Azonban net 
vádak elbírálásánál nem hagyhatja a lelki- 
ismeretes biró figyelmen kivül azt, hogy ti 
esetek csak egyes jelenségeit és episoÍjait 
képezik egy nagy és jogtalan, mit lop« 
czéljából M. G. ellen inditott támadásiul 
és másfelől nem hagyhatja figyelmen kivül 
azt, hogy a védenczem ellen valló tanok i 
támadást intézők szavaiból vannak kivivő 
mely támadok szükségképen magokkal hoz­
ták e terembe azon ellenséges indulatot 
melyet védeuezem elleu oly rég óta és oly 
állhatatosan táplálnak, ugy, hogy most ta- 
lajdonképen csak a harcz színhely változott 
de annak aljas indokai azonosak maradtak,

Ezen tanuk vallomásai tehát abpreal 
132. §. f. pontja értelmében nagy mérvto 
aggályosak és épen ezért nem vehetők i 
gyelembe.

Nem vehetők figyelembe, daczira u- 
nak, hogy a tanuk meg lettek esketve, mefi 
megesketésők az idézett törvény szériát 
pernefas történt és épen ezért hatály­
talan..

Nézetem szerint tehát egyetlen egy 
törvénybeütköző cselekvény sincs védencaei 
ellen bizonyítva.

Feltéve azonban, hogy azok szabály­
szerűen volnának is bizonyítva, még ez eset* 
ben sem volna védenczem azok miatt elítél­
hető, legalább törvény szerint nem.

Nem ítélhető el a Scluba Gavrila « 
Bloka M. erdőjében gyilkosságért ílbh* 
gyilkossági kísérletért, mert a btvkv.
§. értelmében a gyilkosság elengedhetik 
kelléke az előre megfontolt szándék, e 
pedig a kir. ügyész ur mivel sem bizonyít 
ja. Állítja ugyan a kir. ügyész ur, 
védenczem a Scluba G. és Bloka M. köze 
lébe lopodzott volna és sütötte volna el re* 
jók fegyverét, de védenczem ebbeli tag*d‘ 
sával szemben adós marad az öt terhe 
zonyltással.

De ezeu esetek más torvénybeütkőz
cselekvényeket sem képeznek, még i , 
azért nem, mert a ki a büntetőjog ee

hogy szzretsz, s igééd meg édes meny»8-1 
nyom hogy két év múlva feleségem le**e

A következő nap Ross 
hogy mit szenvedett midőn a szülői 
elhagyta, azt csak ö tudta!

VIII. .
Három éve múlt el aunak . midőn

nor Ross elbúcsúzott menyasszonyát0 
legdrágább kincse volt e világon, s 
szeretett otthonától. Három év keye8 v . 
zást csinált Larchtontóbau. A kis ba ' t 
erős kis fiúvá fejlődött, szülei bálvány „ 
a kis Hugó angyali szépségét 
nagy művész mintául vehette volna í ^  
a damask rózsához hasonlított, ajka1 
ros cseresznyéhez; az anyja arany 
kék szemeit örökölte; lady Cumnor s , 
délyesen szerette gyermekét. Hugó ® 
ladt és érthetően folyékonyan bes* ' }lf  
egész házi személyzet imádta, mini e ^ ^  
rette, aki látta, de gyöngédebben ®lD 
Austen, nem szerethette senki. L,

Három év vonult el a sir p i ­
téiéit, s most még inkább indolense 
dogabb volt mint ezelőtt. Az idő ne® ^  
ta nyomát, nem vénült, sőt fiatalt0 
mióta felesége kezébe vette a korma®?' 
a sir Austen élete szakadatlan boW°í 
s nyugalomban folyt le.

(Folyt, kiivet.)

— Atyám, — mondá Ross, ha felesé­
ged megtudja szerelmünket, ö mindent el­
követ a Leam folytonos bosszantására, csak 
azért mert az enyim. Visszatértemig ne tu­
dasd vele viszonyunkat; akkor tudhatja 
mert itt leszek, s Leamot senkisem bánthat­
ja  többé.

Tehát eljegyzésüket rajtok kívül csak 
sir Austen tudta.

A leány közelebb simult kedveséhez.
— Édesem, ne csüggedj el annyira — 

mondá Leam. Bár hatalmamban állana, min­
den bajt s bánatot elhárítani rólad !

— Leam, ha reád nézek minden bána­
tomat elfelejtem. Ha kis kezeidet kezemben 
tartom áldom a sorsot, hogy megajándéko­
zott veled.

— Én is örülök ha szeretetemmel vi­
gasztalást nyújthatok.

— Vigasztalást? Drágám, ez nagyon 
gyenge kifejezése annak, hogy mi vagy te 
nekem. Te vagy reménységem, örömöm, 
boldogságom, te vagy m i n d e n e m .  Leam, 
én uem vagyok féltékeny az atyám felesé­
gére, I hidd el nem vagyok a z ! de nem 
tudom visszafojtani azt a kívánságomat, 
bogy bar soha se lépte volna át idegen bol­
dog otthonunk küszöbét.

— Igen de akkor én sem jöhettem vol­
na ide — monda Leam.

- Igazad van és szívesebben elvisel­
nék még ezerszerte több fájdalmat is, a'/zal 
a boldogsággal a mit te adtál, mint fájda­
lom nélkül élni de egyúttal nem ösmerui
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• vau. az nincs kétségbe az
vf tt,SÍ L  minden bűnesetnek három kel- 
irtD’ „ t i jogalany, jogtárgy és jogel- 
iéke U-vénv és bä ezen kellékek közül 

^  is hiányzik már nem foroghat fenn 
csak eSi
h in n ie  ha a szóban folyó cselekvéuyek-
n a jogalany és jogtárgy meg is volna 

né S t  a 'jogellenes cselekveny, mert 
bi. /  .kételyt kizárólag be van bizonyítva, 
Dliudea (’ és B M. a kritikus időben, a
é r t e i n  őrizetére bízott erdöbül fát lop- 

reü falopást megakadályozni, véden- 
,ilk „pl a btvk. 79. §. értelmében jogos ve 
3 1 , czimén jogos volt nemcsak de pláne 
Ességében is állott, ezért tehat nem bun-

tetheUgyancsak a jogos védelem szempont- 
esnek a többi súlyos testisértések és 

JüherÜlési esetek is, melyek nyomán a kir. 
8®b,gz ur védenczem ellen vadakat emel.
^"Ííeágos Stefáu és Dobrán Tira ellen 

, t *nem követhette el védenczem a szemé­
i t  szabadság megsértését mert ezek elfo­
jtást miként ez minden kételyt kizárólag 
r van bizonyítva védenczemnek az előljá- 

részéről meg volt parancsolva és ezen 
„nrs teljesítéséért védenczem a büntető 

hatóságiaknak legalább törvény szerint fe­
lelős ném lehet. ,

Krebelder Jánosra nezve azon nézet­
ben vagyok, hogy a kir. ügyész még a vé­
d elem re nézve legrosszabb esetben is té­
vesen minősiti az azt állítólag terhelő cse- 
lekvényt, mert az nem bír a btkv. 306. §. 
kellékeivel, hanem a mint a védenczemre 
uézve legrosszabb esetben csak a 307. §. 
kellékeivel. Ugyanis P. A. és G. A. tanuk 
vallomásaival, valamint védenczen őszinte 
beismerésével be van igazolva az, hogy ne­
vezett védenczem erős felindulásában, mely 
erős felindulás az elhalt Csota I. és társai 
által védenczem ellen intézett szóbeli és 
tettleges bántalmazás következtében mérte 
(.’sétára ama szerencsétlen csapást. Úgy de 
ápen ezen utóbbi kétségtelen körülmények 
minősítek Kreb J. eljárását a btvkv. 79. §. 
ezt jogos védelemmé, melyért még azért sem 
büntethet, ha szintén zavarábau, ijedtében, 
szávai felindulásában annak határait túl is 
lépte volna.

A btk. 1 §. szerint bűntettet és vét­
séget azok azon cselekvény képez, melyet a 
törvény annak nyilvánít. A törvény emez 
intézkedése által meg van jelölve azon fél- 
reismerhetlen határ, melyen belől a büntető 
törvényköre, a criminalitás kezdődik; ezzel 
kétségtelenné van téve a Rubikon, melyen 
kilépve, az ember kérlelhetlenül áldozatául 
esik a büntető hatalomnak és menthetetle­
nül viselni tartozik annak súlyos következ­
ményeit. De ezeu határ megjelölésében egy­
szersmind benn van a garantia az iránt, 
bogy a ki azou innen marad, az nem jöhet 
összeütközésbe az állam eme hatalmával, 
mert az csak jogával él, a ki pedig jogá­
val él, az senkit sem sérthet.

Ez az eset forog fenn mindkét véden­
cemre nézve, sőt Moser György nemcsak 
jogával él, hanem plane tettei elkövetésével 
csak kötelességét teljesítette, ha pedig áll 
U, hogy qui jure suo utitur nemineu lae- 
dit, akkor még inkább áll a z : hogy qui 
officium tuum facit uemiuem laedis, és épen 
«ért kérem védenczeim felmentését.

Dr. Szentkirályi Gyula védbeszéde.
Tartózkodik az elméleti fejtegetések­

től, csupán a büntető törvénykönyv szaka 
ozaihoz raptszkodik. Az ügyész vádat emel 
1 b. t. 165. §. alapján B r e 11 e f védencze 
dien hatósági közeg iránti erőszakért. Azon 
heyzetbeD van, hogy a vádból meríthet vé­
dőét, mert a hivatott szakasz criteriumai 

sincsenek meg, mindjárt az első kellék, a 
■̂ cselekmény siucs beigazolva. A vizsgá- 
4 es a végtárgyalás rendjén nem lett bi- 
wnyitya, hogy a csendőrök hatósági meg­
írásból mentek Bátos községébe, egyébiránt 
4g"k a csendőrök egybehangzóig elisme- 

i y. , 8mde ha azért szálltak volna is ki 
i e r egbe’ k°̂ -v ^ oscr®ketelfogják a v é g ­
űi* * t- *S űem megakadályozva, már pe- 
t?  o torvény erre fektett súlyt, s ez elenged­
je e“ kellék.Hiáayzik továbbá a v e s z é ­
féi 1 enyeg e t é s  kelléke, s ez sem merült 
filf’o 8rb,a C8endörök maguk vallják, hogy az 
leh ?em̂ ytik nem volt veszélyeztetve. Nem 
Kása 4 • ‘ szei'int az ügyész felfo-
hanD'«nfennb ®rtefmezi a 165 §. Nyomosán 
Hbi„ 7°zza' hogy a tényálladék egyálta- 
*°an p c s  bizonyítva.
bo*v fejtegeti azon körülményt — 
•dö a^Z8̂ S* elöljáró, mint köztisztvi- 
bivataleUlnSâ  állani, hanem muncipialis 
kteki*QOk\. ^ .^ “ erte a legapróbb rész- 

® a . le!yj viszonyokat és a két köz- 
óolkoznH ,*rank* érzület. Helyesen gon-
ség érdpt • or’ midőu latba vetette a köz- 
selö o l f p D̂ert mint municipalis tisztvi- 
tartsa v  ^hatósági érdeket kell szem előtt 
íz elfrtä v°lt szándéka megakadályozni
Wns í 8t é® hekisértetést, mit elég ec- 
reg»pi « lzonyitott be azzal, hogy másnap 
1 iáriiiü; 8zállitotta be a vádlottakat
ly»g a«., t! ^ oz' Usak a netaláni és esé- 
ben tt,  , óhajtotta községe érdeké-
szálvt aiyozn1' az amúgy is éles vi-

ytvnem akarta fokozni.
i b. t id o lja  az ügyész továbbá
toal vaU • alapján hivatalos hatalom- 
tudia k;,„V1S-?za^ s r̂bi azonban annak sem 
■Uacze ,,nyibam tárgyi tényálladékát. Vé- 
d akarta *1 ,mncs bizonyitva az, hogy ö 
^vénvp, V."0 Ua , vonni a jelentés által a 
Hut mntetést. Legjobb tudomása sze­
nem is { *?eS a jelentési, melyet plane

18 fogalmazott, csak aláirt.
fcndién yád ügyében a tárgyalás
ügyész i ízi vadencze büntelensége, az 
^bkségt8! 6 a a Tádtól> miárt a védelem

Végül B r ó z e r  orvos védencze érde­
kében, az orvosi vélemény mellett még fel­
hozta védő, bogy a tettes előnyére, annál 
kevésbbé alkalmazhatta szakmélemények , 
mert épen a tárgyalás rendjén derült ki, 
hogy egymást nem is ismerték.

*
A vád- és védbeszédek után elnök 

befejezettnek jelentette ki a tárgyalást. Az 
ítéletet másnap délelőtt hirdették ki. Esze­
rint M o s e r  Györgyöt 12 évre, M o s e r  
Jánost és K r e  b e i d é r t  2—2 évi börtönre 
ítélték. Ellenben B r e t l e f  és B r ó z e r  
felmentettek. Királyi ügyész és a védő 
fellebbeztek.

Irodalom  és  m űvészet.
S z iiih áz lta ii.

Annyi bizonyos, hogy szombaton estve 
nyolcz és egynegyed órakor csak a Gerö Lina 
szive dobbanhatott nagyobbat mint iíj. Szi­
lágyi Béláé; mert szombaton este nyolcz 
és egy negyed órákkor oly zápor hullás in­
dult meg, hogy testvérek között is meg­
járta volna felhőszakadásnak, s Gerő Lina, 
kinek jutalomjátéka volt, és Szilágyi Béla 
a kinek első színdarabját adták először, ko­
molyan aggódhattak, hogy az a rettentő zu- 
hatag elmossa a közönséget. Szerencsére nem 
mosta el. Ázva-fázva bejutottunk valahogy, 
lucskos paroplival és kiváucsi kebellel.

Valóban kiváncsi voltam magam is. 
Szilágyi mint színész előbb utóbb jelenté­
keny helyet fog betölteni; most még for­
rásban van és igen gyakran túloz, de min­
dig eszembe juttatja a jó bort, mely must­
korában szertelenül háborog. Az érdeklő­
dés tehát kétszeres v o lt; egyszer mivel uj 
darab, másodszor, mivel egy kedvencz szí­
nész irta. Szilágyinak soha egy sornyi mű 
vét sem láttam a nyilvánosság előtt, sem 
versben sem prózában. Nem volt tehát róla 
és irói tehetségeiről sem jó sem rósz véle­
ményem. A benyomások tehát elfogultság­
mentesek.'

Megkísértem e benyomásokról száma­
dást adni. Midőn munkához fogok, eszembe 
ju t egy adoma. Réges régen egy schweitzi 
katona igy szólt egy franczia katonához: 
„szívességre akarom önt kérni“ — Kérjen 
ön bármit — felelte a készséges franczia, 
csak az életemet ne kérje, mert azzal nagy 
sajnálatomra nem szolgálhatok. — Tőlem is 
kérhet e pillanatban Szilágyi bármit és én 
szívesen megadom, csak azt ne kérje, hogy 
premierjét megdicsérjem, mert azzal csak­
ugyan nem szolgálhatok.

Az uj darab czime: „A f e h é r  l i l i ­
om .“ Miért épen „fehér liliom“ ? Azért mert 
a 4-dik felvonásban Julcsa tele szedi köté­
nyét fehérliliommal hogy behintve az ágyát, 
véget vessen szomorú életének . . . .  liliom 
illattal. Ezen uj öngyilkossági módszerben, 
a mint látható, több a találékonyság, mint 
az igazság, de ez nem tesz semmit és nem 
is előzzük meg vele az eseményeket. A czim 
különben sem sokat határoz. Régen megír­
ta L e s s i n g  hogy , A czim nem étlap, 
mely a konyha tartalmát felsorolja, minél ke­
vesebbet árul el a darabból, annál jobb.“

E népszinmühöz Szilágyi B. nagy ap- 
laratussal fogott, értjük ez alatt nem a 
sziumüiró készletét, hanem a játszó szemé­
lyek számát. A „nép“-eu kívül huszonhárom 
alakot hozott mozgásba, s ha kutatni akar­
nék e nagy személyzet indokai után, úgy 
találnám, hogy nem a darab tette őket szük­
ségessé, hanem azok az episodok, melyeket 
részint a Tolonczból, részint a Falurosszá­
ból, részint a Sárga csikóból, szükségesnek 
látott a Fehér liliomba átültetni.

11a rocensiomban nem a legjobb indu­
lat vezetne, nagy zavarba hozhatnám Szi­
lágyi Bélát azzal a kérdéssel, hogy mi volt 
a tulajdonképeni czélja e színmű megírásá­
nál? Lélektani problémákat akart-e megol­
dani, vagy erkölcsi elveket érvényre emel- 
ui ? Akarta-e büntetni a gonoszt, ostorozni 
a visszásságot, nevetségessé tenni a kapasz­
kodót, s ez által valamely irányban javíta­
ni ? De nem teszem fel e kérdést. Úgy sem 
kaphatnék rá feleletet — s utoljára is, ez 
a czélta lanság csak annyit bizonyít, hogy 
nincsen a darabnak sem látható sem látha­
tatlan tendencziája, s vannak kik e hiányt 
épen érdemül szokták betudni.

A nagyobb baj egyebütt van. A hely­
zet, melyből a dolgok és jellemek természe 
tes rendje szerint a népszínmű épületének 
el kell készülni a következő: Barna István 
telkes gazdának három gyermeke v an : egy 
G á b o r  nevű fia (Váradi Miklós) egy J u l ­
es a nevű fogadott leánya (Gerő Lina) a 
kik szeretik egymást, és egy R ó z s i  nevű 
leánya (Réthy Laura) a ki szintén szerel­
mes Kelemen P i s t á b a  (Zilahi). Az adott 
helyzet szerint tehát az iró rendelkezésére 
áll egy jó indulatu apa és két szerelmes pár. 
E kettős szerelemnek igen természetes kö­
vetkezménye egy kettős lakadalom ; de hogy 
színmű legyen belőle, szükséges a lako­
dalmakat a negyedik felvonás végéig el­
odázni.

Ebben az elodázásban rejlik minden. 
Ha ez indokolt, ha az akadályok a szereplő 
egyéuek jelleme által teremtett kényszerhely­
zetből származnak, ha minden azért törté­
nik igy vagy úgy, mert máskép nem tör­
ténhetett : akkor a mese természetes, a bo 
nyodalom észszerű, a kifejlés logikus s a 
sziumü meg vau mentve. A néző látja, 
hogy ez a két pár szereti egymást, azt kí­
vánja tehát, hogy legyenek boldogok minél 
előbb. Ha az iró nem teszi őket boldoggá 
azonnal, akkor ő számadással tartozik a 
vágyakozásában megcsalt nézőnek. Neki 
indokolni kell a boldogság elhalasztását, 
még pedig olyan motívumokkal, a melyek­
nek valóságában és kényszerében senki se 
kételkedhessék.

E L L E N Z Ő  K

De mivel odázza eJ Szilágyi a szeretők 
boldogságát ?

Először is kijelenti Julcsanak Barna 
István, hogy ő nem egyezhetik bele a Gá­
borral való lakadalomba, mert Julcsa egy 
csavargónak a leánya, a ki börtönben balt 
meg. Ám ez nem sokat basznál, mert Barna 
uram nem szerethetné Julcsát, mint édes 
leányát, ha az homlokán viselné születésé­
nek bélyegét. Már pedig szereti, csókolja, 
kényezteti; s egy kis eszmecsere után el is 
áll ezen kifogásától.

Másodszor kijelenti, hogy neki adós­
sága van, pénzt nem falai, a fizetésnap kö­
vetkezik, tehát Gábornak a nagy molnárék 
gazdag leányát kell elvenni. E legyözhetet- 
lennek látszó akadály bat s a jó Julcsa 
megigéri, hogy el fogja magától Gábort 
idegenitcui. Csakhamar megtudja Barna 
István, hogy ad neki pénzt Beukö Pálnó 
szívesen s ezáltal a második akadaly is 
megszűnik.

Milyen egyszerű volna tudatni ezt 
Julcsával. De nem tudatják. A világon 
minden ember tudatta volna, csak Barna 
István nem tudatta. így történik, hogy 
Julcsa, ígéretéhez képest, kezdi magától 
Gábort elidegeníteni. Azt mondja, hogy 
soha sem szerette s Gábor elég egyiigyü, 
ezt neki az első szóra elhinni; azt is mondja, 
hogy Bereczki Jóskát szereti s Gábor még 
egyiigyübb ezt is elhinui.

Ilyen körülmények között belép Bereki 
Jóska; Gábor pisztolyt ragad féltékenységé­
ben, czéloz, lö és hirtelen belépett atyját 
találja.

A harmadik akadály tehát az, hogy 
Gábor meglőtte az édes apját és bujdosóba 
meüt. Úgy kell lenni, hogy nem messzire 
ment, csak valahová a buzavetések közé, 
mert korán reggel látták Rózsikát egy le 
génynyel csókolózni, s ez a- legény nem volt 
más, mint a Rózsika testvére, Gábor. Ebből 
a találkozásból két csodálatos dolog fejlődik 
ki. E g y i k  az, hogy Rózsikát gyanúba 
veszi csókolózása miatt Kelemen Pista, s 
hogy nagyobb baj ne legyen belőle, a Ró­
zsika vélt hibáját önmagára veszi Julcsa, a 
ki e miatt elkergettetik a Barna István uram 
házától. A m á s i k  az, hogy Rózsika a tit­
kos találkozás alkalmával sem mondja meg 
Gáboruak, hogy édes apjuk kiheverte a lö­
vést, megbocsátott neki, és ép és egészséges 
mint a makk, és eunélfogva Gábor tovább 
bujdosik.

Gondoljon csak utána egy kissé Szi­
lágyi, hogy minő hihetetlen badarságok ezek. 
Gábor visszalopja magát bujdosásából, ta­
lálkozik testvérével, s ez neki nem mondja 
meg (pedig jó testvérek,) hogy ne bujdossál 
tovább, mert apánk él és egészséges ; Rózsi­
kát szorongatni kezdik, hogy miért csókoló- 
zott egy legény nyel, s ő nem mondja meg, 
hogy tulajdon édes testvérével csókolózott, 
hanem engedi, hogy hallgatása miatt elker­
gessék Julcsát (a kivel szintén jó testvéries 
viszonyban él.)

Tehát már ketten bujdosnak. Egyetlen 
szóba került volna, hogy ne bujdossanak, 
hanem összckeljeuek, de ez a szó nem mon­
datik ki. Miért? Azért hogy tovább foly 
hasson a darab, s mesterkélten unalmas 
helyzetekkel tovább gyötörtessék a néző.

A két bujdosó találkozik egy csárdá­
ban. Összeölelkeznek. De Gábornak eszébe 
jut, hogy Julcsa Bereki Jóskát szereti, s 
ezért szemrehányásokat tesz neki. Julcsa 
esküdözik, hogy ö mindig csak Gábort sze­
rette. Gábor ezt nagy nehezen elhiszi, s a 
néző megnyugszik, hogy most már szent a 
békesség. De betoppan Jóska, s kikiáltja, 
hogy Julcsát elkergették hazulról. Gábor 
megint megharagszik; Julcsa megint meg­
győzi hűségéről; Gábor megjuhászodik. Végre 
mégis vége van a szomorú históriának, gon­
dolja a néző, és nagyot lélegzik. De nem 
addig van a’ Ekkor már Julcsa áll az erdő 
felöl, sértve érzi magát, hogy benne Gábor 
kételkedni mert, visszautasítja a Gábor sze­
relmét s nagy álmélkodására a közönség­
nek kimegy a csárdából és . . .  . tovább 
bujdosik.

Ezen jelenet alatt megjelent a csárdá­
ban az egész falu, köztük Róísika is, Pista 
i s ; felvilágosíthatták volna a tévedésről a 
szeretőket, de nem tették. E helyett olyan 
nótákat énekeltek, hogy az énekes csára 
járt, a muzsikus meg hojszra.

A bujdosás tovább tart. Végre is Kohn 
Kóbi veszi kezébe az ügyet. A bujdosókat 
összehozza a Bárányné házánál s itt —• miután 
keresztül esünk a Julcsa öngyilkossági szán­
dékán (liliommal!) s a Gábor gyilkossági 
szándékán (Julcsát és önmagát!) kölcsönös 
felvilágosításokkal véget ér a darab.

Mondhatom, nehezen balt meg; vonag- 
lása hosszas vo lt; sokáig rángatódzott mint 
a megölt kígyó farka. Nyelvezete lapos, me­
séje érdektelen, bonyadalma indokolatlan, 
egészben véve köznapi, erkölcsvilága laza, 
komikuma idétlen, komoly része unalmas. 
Ilyen volt a szombati premiére. Végre is 
meghalt. Temessük el!

*
Vasárnap „ B u k o w “ került szilire, a 

székelyek hóhérja. A madefalvi siralmas 
eset van e darabban feldolgozva. Pompás 
vasárnapi czikk. Volt is bezzeg vevője. 
Egyetlen üres helyet nem lehetett volna kap­
ni aranyon. A mi másnak nem sikerült, úgy 
látszik K o v á c s  G y u l á n a k  sikerülni fog. 
Mindegyre tele házai vannak. A csatajele­
net oly mesterien volt csoportosítva, a moz­
gás, a harcz, a menekülés, az irtózat, az öl­
döklés oly hű és megrendítő volt, hogy Ko­
vács Gyulát mint rendezőt háromszor tap­
solták ki a legnagyobb lelkesedéssel.

MINDENFÉLE.
K o l o z s v á r ,  junius 11.

A fő v á ro s b a n  e m e le n d ő  sza- 
h a riság -sz o b o r gyűjtő bizottsága f. hó 
‘J-én délután a városház közgyűlési termé­
ben alakuló gyűlést tartott Minorich Ká­
roly plgmtr. elnöklete alatt, melyen mega­
lakult a szükebbkörü ötös bizottság, mely a 
fővárosi központi irodával egyenes összeköt­
tetésben áll ; elnök lettjuczédy Sámuel uyug. 
ezredes, alelnök: Dr. Éltes Károly és Gir- 
sik János, pénztárnok Dr. Hiucz György, 
jegyző Móritz István. Ezután a polgármes­
ter az elnöki tisztet átadta az újonnan meg­
választott elnöknek; a gyűlés további fo­
lyama alatt^ a gyűjtési módozat állapítta­
tott meg. Erre nézve a gyűlés elfogadta 
ügyvéd Deáky Albert indítványát mely sze­
rint a város öt kerületében öt elnök válasz­
tatott, kiknek rendelkezésére 8—8 gyűjtő 
tag választatott, mely külön gyűjtő bizott­
ságok az ötös bizottságnak minden 8 nap­
ban jelentést tenni tartoznak eljárásuk ered­
ményéről. A külinonostor és külszén (tized­
ben elnök Inczédi Sámuel gyűjtő tagok: Dr. 
Biró János, Dr. Haller Károly, Dr. Jenei 
Viktor, Keresztyény Imre, Dr, Kolozsváry 
Sándor, Dr. Szentkirályi Ákos, Szász Béla, 
Dr. Széchy Károly. A belvárosi kerületben 
elnök : Dr. Éltes Károly, gyűjtő tagok : Deáky 
Albert, Medgyesy L. József, Bogdán István, 
Kiss Sándor, Pataky Sándor, Reil Dániel, Dr. 
Vajda Gyula, Weisz József. Hidelvi kerü­
letben elnök: Girsik János, gyűjtő tagok: 
Virányi I., Somodi I., Szabó 1, Bénél Fe- 
renez, K. Biasini Domokos, Hegedűs Is t­
ván, Szász András, Dr. Fereuczi Zoltán. 
Kétvizközi kerületben elnök: doktor Hincz 
György, gyűjtő-tagok: Benigni Sámuel, Mó­
ricz István, Bak Lajos, Biasini Sándor, Szé- 
ky Miklós, Nagy Lajos, Ditrói József, Nagy 
Mór. Külközép és magyar kerületben elnök: 
Berényi József, gyűjtő-tagok: Szabó István, 
Polcz Rudolf, Földesy Sándor, dr. Adler 
Antal, dr. Weisz József, Szász Domokos, 
Biró János, Váradi Károly. Ezen kis- 
sebb gyűjtő bizottságok megalakitása után 
elnök a gyűlést bezárta.

— A v á ro s  által épitendő honvéd 
laktanya ügyében tanácskozott a városi kép­
viselet jog és pénzügyi bizottsága szomba­
ton d. u. a városháznál. Az építést a városi 
bizottság elhatározta a terveket cs költség- 
vetést is helybenhagyta, csak az építési 
költség födözetére vonatkozólag bízta meg 
a szakosztályokat javaslattétellel. A költ­
ség mind egy ötven-katvan ezer forint 
lesz. A szakosztályok az elnökséget bízták 
meg, hogy szerezzen tájékozást helybeli és 
idegen pénzintézintézetektöl arra nézve, hogy 
milyen föltételek mellett adnának kölcsönt 
e czélra a városnak esetleg azon föltétel 
alatt, hogy az épitendő laktanya, szolgáljon 
biztosítékul.

— A tr ie t tz t i  (1882. évi) kiállításon 
kitüntetett kiállítók között, a jutalmakat a 
jövő vasárnap (juuius 17-én) fogja kiosztani 
az illető bizottság Budadapesten az uj vá­
rosházám Az erdélyi részekből a következő 
kiállítóknak fognak kiosztatni a jutalmak : 
aranyérmet: a borszéki fürdőigazgatóság, 
Erdélyi Pinczeegylet, Fischer Vilmos (Ko­
lozsvárt), br. Kemény I. (Csumbord), Teutsch 
B. J. (Segesvár), Zeyk József (Csombor), ezüst 
érmet; Arzt Pál (Brassó), Bak Lajos (Ko­
lozsvár) és Horváth testvérek Kolozsvár). 
A jutalm akat a mondott helyen és napon 
személyesen vagy megbízott által lehet át­
venni.

—  A vá.so.si i s k o la s z é k  tegnap d. 
u. tarto tt ülésében állította meg a városi 
tanintézetekben az idei vizsgálatok sorrend­
jé t;  eszerint az I. községi elemi vegyes nép­
iskolában jun. 19-én, a II. községi iskolában 
jun. 20 án, a polgári iskolában junius 9.23. 
25. 26. 27 és 29. napjaiu, végre a felsőbb 
leányiskolában junius 23. 25. 27. és 29. nap­
ján lesznek a közvizsgálatok; biztosokul az 
iskolaszék a következő tagjait küldte k i : 
Finály, Szász Béla, dr. Fischer (I. küzs.), 
Dobál, Nagy M., Paal F. (II. közs.), Dobál, 
dr. Jenei, Pap Gábor (polg. isk.) es Szász 
Gerő, Béla, Domokos, Rosiescu (a felsőbb 
leányiskolába.) Végül az iskolai takarék­
pénztárak kérdését javaslattétel végett kiad 
ta a községi iskolák felügyelő bizottságának.

— A v íz v e z e té k  tá r g y á b a n ,  mint 
a főispánt táviratilag értesítette, Wein J. a 
budapesti vízvezeték igazgatója, szakértő 
társával f. hó 16-ára helyezte kilátásba Ko­
lozsvárra érkezését.

— l i is z trő l  egy tekintélyes franczia 
szemle, a Revue politique et littéraire, na­
gyon rokonszenves, sőt lelkesült hangon 
tartott élet- és jelemrajzot közöl Léo Quesnel 
tollából. A czik e föliratot viseli: A nagy 
zenészek. A szerző már közölte ugyanebben 
a szemlében e czim alatt Beethoven, Wag­
ner, Bellini, Mozart, Bach, Rossini, Chopin 
s más nagy művészek élet- s jellemrajzát. 
A zongora-királyról szóló jelen közleményt 
közelebbről lapunkban ismertetni fogjuk.

A k o lo z s v á r i  ze iioko iveervá- 
tő r i i in i  Farkas Ödön karuagyot Ditrói 
József indítványára három évre ismét szer­
ződtette.

— Tel«* k i K am u g r ó f  beutazta Bosz­
nia, Slavonia és Szerbia nagyrészét Hodek 
bécsi oruithologus társaságában, Belgrádból 
pár napra hazajö tt Sáromberkére, hol nagy 
főúri társaság volt a napokban összegyűlve. 
Hodek Belgrádból a Dunán utazott Widdiube. 
honnan sürgönyileg tudatta Teleki gróffal 
megérkezését, ki már tegnap elutazott Buda­
pestre, honnau Widdinbe siet, onnau pedig 
a Dobrudzsába megy vadászatokra. Az el­
ejtett és elejtendő szárnyasokat Hodek ornit- 
hologusz a trónörökös számára kitömi.

— Ö ssz e d u g tá k  a lovak a feleki

egy kavicshalomra, a szekér fölborult, a le­
gény beesett a lovak közé s ezek hossza­
san hurezoiták és rugdosták, mig segély ér­
kezett. Összeroncsolva hozták be a tanács 
ház elé, hol kerek háromnegyed óráig tar­
tották a szegény haldokló embert, mig föl­
vették a jegyzőkönyvet, mert hát a kórház 
a ttélkül nem veszi fel s r ö n d n e k  m u ­
s z á j  l ö n n i ,  a s z o n g y a  a f ő k a p i t á n y  
u r  ö n a c c s á g a .

\  t*rek«*«lí*s. Az országos vásárok 
eleugedhetlen utojateka, a verekedésből van 
része Kolozsvárnak elég dolga s vele a segéd- 
őrségnek még több. Ma reggel öt óra felé 
öt muukás döngette egymást veszedelmesen, 
egyiknek egy kapával belevágtak az arczá- 
ba s az erős ütés eltörte a pofacsontot. Se­
be veszélyessé válhatik.

— A sz ín h á z  k é l  lic ti m ű so ra .
1883. junius hó 11-tül junius hó 25-kéig. 
Hétfő Bukow. Kedd Veress hajú. Szerda 
Utazás a föld körül. Csütörtök Párisi re­
gény. (Újházi első föllépte.) Szombat Kéj­
utazás. (Újházival.) Vasárnap Pártütők. lbo- 
lyaíaló. (Újházival.) (3-ik felvonása.) Hétfő 
A zalameai biró. Szerda Fokról fokra. Csü­
törtök Argyil és Tündér Ilona. Szombat 
Harmincz év egy kártyás életéből. Vasárnap 
Bukow. Előkészületi darabok : Hófehérke. 
Perozes. A hazug.

R iiz s in s z k i P é te r  ismert zseb- 
tolvaj, játékos és tekergőt tegnap Fái rend­
őrbiztos szerencsésen elcsipte. Ruzsiuszki 
már sok álmatlan éjszakát szerzett a rend­
őrségnek.

— H r is á n  T ó ilo r  napszámos ma 
reggel hirtelen meghalt. Holttestét bon- 
czolas végett a Károlina korházba szállí­
tották.

A h iv a ta lo n  la p b ó l .  A pénzügy- 
miniszter, N a g y  L á s z l ó  deési adóhiva­
tali ellenőrt Ill-ad oszt. adótárnokká nevez­
te ki a szászsebesi adóhivatalhoz. A pónz- 
dSymiQiszför, K o n t e s w e l l e  r József nagy­
szebeni adóhivatali ellenőrt III-ad oszt. adó- 
tárnokká nevezte ki a gyergyó-szent-mikló- 
si adóhivatalhoz.

— H a lm i  Férni«** utódai érdeké­
ben az irói és művészi kör felhívást inté­
zett a közönséghez, melyben adakozásra szó­
lítja tel. Adományokat az összes lapok el­
fogadnak.

LEGÚJABB.
B e r e t ty ó ú j f a lu ,  jun. 10. Bessenyei 

emlékünnep fényesen sikerült, 9 órakor reg­
gel díszes fogatok hosszú sora vonult ki 
iunen Puszta Kovácsiba, az ünnepélyt a deb- 
reczeui főiskolai énekkar a hymnussal nyi­
totta meg, bizottsági elnök Ember Károly 
furtai lelkész emelkedett szellemű beszéde 
végeztével a fekete gránit szobrot hüvelyező 
lepel leomlott., Szász Károlynak Szász Béla 
által elszavalt alkalmi ódája nagy hatást 
keltett az ünnepély fény pontja Gyulai Pál 
rövidre szabott, tömör irályu remek beszéde 
volt, melyet nagy számú válogatott közön­
ség lelkesedve hallgatott. Az ünnepélynek az 
idő is kedvezett. Délben társas ebéd itten, 
este tánczvigalom.

NYÁRI SZÍNHÁZ.
Kolozsvárt, kedd 1883. junius 12-én.

A V E R E S  HAJ Ú.
Népszínmű 3 felv.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
B I R T H  A M IKLÓN.

'  NYILTTER. ”
Válasz a Sára Donát ur nyilatkozatára.

Séra urnák azon állítását, hogy az ő 
idézte sértő szavakat a mi házunknál tőlem 
hallotta, ezudar hazugságnak nyilvánítom. 
Ha én valakit kérdőre akarok vonni, meg­
válogatom a helyet és időt, a hol ezt 
tehetem; hanem Ön elég kíméletlen és tap- 
pintatlan volt, ez ügy tisztázására házunkban 
hangosan felszólítani s ezzel egy társaság 
kedélyes együttlétét megzavarni. Ennyi az 
igazság. De minthogy ön elég szemtelen a 
házunknál történteket is a nyilvánosság 
elé hurczolni, ezennel felszólítom, hogy a 
mi házunkat is kímélje meg látogatásától.

Ön uram a polémiát befejezettnek nyil­
vánítja, a maga részére Ítélvén az igazsá­
got a közvélemény nevében. Nem rossz 
gusztus, hanem nem oda Buda. Miután nyi­
latkozatában engem nevez a rágalom szer­
zőjének: én levelet Írtam önnek, tudatva, 
hogy szembe fogom állítani egy egyénnel, 
ki Önnek szemébe fogja mondani, hogy a 
kérdéses kifejezéseket öntől hallotta. Érre 
ön egy levéllel válaszol, melyben írja, hogy 
„A további személyeskedéseket kikerülni 
szándékozván, az irt időben és helyen meg 
nem jelenek.“ íme, megtettem, a mit ön 
tőlem kívánt és most takarodó! fujat ? 
Gratulálok!

Rám ugyan uem erőszakolta (!) sem­
miféle Consortium a védelmet, hiszen ter­
mészetes, hogy ha megtámadnak, védenem 
kell magamat; hanem igenis voltak léha 
emberek, kik önt e dologba beleugratták, 
csak azért, hogy az öu „lovagiaskodhat- 
uám“-ján s a lovaghis elégtételnek az ön 
szájából hallott profanálásán jót nevesse­
nek. Különben szajkó tollakat látok az ön 
bomlott agyrendszerre mutató válaszábau, 
melyekkel ön pávatollak helyett magát föl- 
ékesitette. Kár önnek uram erőlködni és 
benczegui, mert Írva vagyon, hogy: a kecs- 
kebakk, midőn ágaskodnék, szarvai letö- 
retének.

Tisztelettel
Bi ró Sándor.

utón Bery Kálmán gyula-Fehérvári lókeres- *
kedő kocsisát. A kocsis részegen fölhajtóit | lösséget.

Ezen rovat tartalmáért nem vállalnnk íele-
Sz e r k.



Kolozsvár 1883.
E L L E N Z Ő

BÁCSENYSZKI JÓZSEF órás
K o l o z s v i i r t t *

Ajánlja a főtér 14. 
sz. a. a plébániai 

épületben lévő dúsan 
berendezett

órarak tárát 
és javítási 
műtermét,

hol a nagy választék­
ban levő különféle 

arany és ezüst valódi 
sveiezi zsebbeli órákon 
valamint inga és éb­

resztő órákon kívül, a 
legjobb Ízlés szerint k i. 
választott arany és 
ezüst óra lánczok is
vannak készletben.

iGO. 12-40 .

Á ru im  a 

l e g f i n o m a b b

iiii i i(> N é » 'ü e k  s

j ó s á g o k é r t  k é t  

ö v i  j ó t á l l á s t  

v á l l a l o k .

A legjutányosabb 
árak és a legponto­
sabb kiszolgálás igé-O O
rete m ellett a nagy­

érdemű közönség 
pártfogását kérem

BÁCSENYSZKI JÓZSEF.

H A Z A K  E L A D Á S A *
Tisztelettel tudatom , bogy megbízás folytán 

több kissebb és nagyobb házak igen kedvező 
feltételek mellett eladók. Ú gy alólirt elvállalja olyan 
házak kezelését, és gondozását, m elyeknek tulaj­
donosai nem laknak Kolozsvárt.

Értekezhetni

S d iiitz  K á r o ly iv a l
párizs-uteza 3. szám.

308. 2—3.

Q O O Q O O O O O O Q O Q O ^ Q O O Q O O Q O O Ú O Q

S a l v a t o r  8
első re n g u  v a sm e n te s  s a v a n y u v iz ,  

lithium és bornátriumban gazdag forrás, orvosi tekintélyek által a
légző és emésztési szervek hurutos bántalmainál rendelve; — 
kiváló szer a köszvény, hólyag és vese bajoknál. Borral használva 

igen kellemes üdítő-ital.
Q  Kapható ásványvíz kereskedésekben s legtöbb gyógyszertá- 
Q  rban. Kolozsvárt Csíki Lukács urnái. 228. 11—25.
Q  S a lv a to r-fo rrá s  ig azg a tó ság  E perjesen .

Üzlet-helyiség nagyobbitás!
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Leg- Szilárd
Ujabb| Van szerencsém a nagyérdemű közönség jinun*<a 
szíves figyelmét felhívni, hogy Hidutcza Cziriák Sámuel 

ur házánál eddigi

m ~BÚTOR
R A K T Á R O M A T

megnagyobbítottam.
A hol is saját üzletemben jó száraz anyagból 

készült, mindennemű Schiífonok, Kredenczek. ebédlő-, 
Salon-, iró-, varró-, öltöző-asztalok, heverö-divánok, 
különféle Garnitúrák, azokhoz több szinii s fajú bevonó 
szövetek és szőnyegek, Ségglos Afriek, lóször- és ru­
ganyos m á tr á c z o k ;

Mindenféle fali-, öltöző-, álló- és toilette-tükrök, 
ablak-Carnisok, nádfonatu különböző székek és vas-
butorok kerti berendezéshez, — szóval: mindennemű 
termek, szobák és kerti helyiségek berendezéséhez 
szükségeltető b ú to r’d a ra b c k  kaphatók.

Továbbá elvállalok szoba-bútorok kijavítását, új­
bóli megfestését, politirozását, vagy szövettel való 
bevonását. — Nemkülönben mindennemű

é p ü l d  a s z t a l o s  m u n k á lta t
jó szaraz anyagból h e ly b e n  és v ic é k e n  elvállalok.

Végül bátor vagyok asztalostársaimmal tudatni, 
hogy Bokros Á. úrtól az eddigi F i i rn ic r - rn k tA r t  
átvettem és azt mindenfaju furnirokkal elláttam, s a
lehetö legolcsóbb á r b a n  rendelkezésére bocsátom.

Árjegyzék diófa-furnirokről :
(2) 29—52 Oldal fu r n i r  |~j’ 3 kr.

F ilu r .g  fu rn ir  „ 3 kr.
Srég fu rn ir  „ 5 kr- 

Lombfürészelésekhez a legszebb furnirok.
Midőn a nagyérdemű közönség eddigi szives pártfogását meg­

köszönni bátor vagyok, egyúttal felkérem szives megrendeléseikkel 
jovore is szerencséit' tni szíveskedjenek. -  Maradván teljes tisztelettel

BuoT k e r e k e s  J ó z s e f . b?s
------ !__________________ _______________  -osoio
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Á S V Á N Y O K , ®
különösen szép aranytörékek (gohlstufe,) m egvásárlás vé­

gett kerestetnek.Ö
Ajánlatok az „Ellenzék“ kiadóhivatalába küldendők.

£  313. 2—3.

:
i
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H A T Á R O Z O T T  Á R .

K i’íinkó  2  a r a n y  p í t l y a d i j *

1 8 7 0 .

L e g n a g y o b b  v á la s z t é k .
LEGSZEBB ÉS LEGOLCSÓBB LÓSZERSZÁMOK.

C S E R N A  I S T V Á N
Szíjgyártónál, bid-uteza 17. sz.

A idéki reudelményeknél teljes bizalommal egy levelező la­
pon bár mit megrendelhetnek, mert áruim jó minőségéről, úgy 
azoknak szolid határozott árairól, a nagyérdemű közönséget annál 
is inkább biztosítom, mivel levélileg tett rendelményt meg nem 
elégedés esetén, ha az használva nem volt, díjmentesen 6 nap
múlva is vissza veszek 5. 30—50.

Teljes tisztelettel

C SER N A  IS T V Á N
szíjgyártó.

’ V' T

05

• la v itn so k r a  n a g y  l lg y o lm e t  fo r d íto k .

"

M atutsek József
czipész m ester Kolozsvárt, fő té r 17. sz. 

A j á n l j a  1 7  é v e n  i t t  j ó  h í r n é v n e k  ö r v e n d ő

fé r f i-  n ő i-  é s  g y e r m e k -CZj r
l á b b e l i  n a g y  r a k t á r á t .

Vidéki megrendelések utánvét mellett, szi­
lárd s jó anyagból — gyorsan és pontosan teljesit­
tet nek.

290. 8 - 5 U
----------------------------

SGOG

Á S V Á N Y V I Z E K .
Friss töltésű ásványvizek : u. m.

B á r t  f a i ,  B u d a i ,  O a r b b a d i ,  M a r i e n b a -  

d i .  S e l t e r s i ,  L a l i i

a legolcsóbb áfák niellett kaphatók.

Novak Yictornál
b. közép-nteza.

184. 25 -3 0 .

ÖOOOOOOOOOOOOODDODOOOOOO

*  K I A D Ó  P É N Z .  *
A törvényes 8 ° |0-ra  2500 forint kiadó ingatlanra,

í\f\első betáblázásra.
*  Bővebb felvilágosítást ad a kiadóhivatal.
M  316. 1-3. „

• • H H i H H ŰH M i

láS ^ E L A D Ó  GÉPEI
J  Erdőkihasználás folytán a következő gépek és szerszámok 
^  árvereztetnek e l :

S Egv fekvő ■ 5 lóerejü gőzgép, félig falban.
Egy deszkatoló körfűrész, öntött és kovácsolt vasból. (Top- 

gn  ham-fele szerkezet.)
'tjf Egy keretes fűrész, kovácsolt és öntött vasból, részint fából I
9  fűrészel 13 lappal egész 50 centimeter átmérőig. (Topham-féle( 
A  szerkezet.) |
2 ä  Három egy lapu oldal-fűrész keret számmal, fűrészel egész j

80 centimeter átmérőig.
Négy körfűrész-asztal, melyekből egy öntött vasból van.

W  Egy bengergyalu Nistboló gép és egv kis gyalugép, az utóbbi I
0  keskeny deszkák részére.

Egy teljes felszerelt műhely, esztergával, furógéppel sat.
A  Különfélék, mint szijab, fűrészek, emelőgépek, teberszekbj
aj. és irodai berendezések sat. |

A fent jelzettek árverezése f. é. junius hó 30-án d. e. 10 óra- 
ö  kor fog a Clément és társa ezég gyárában Alsó-Rákoson (Erdély-1 

ben) megtartatni, csak készpénz fizetés mellett és az árverezési I 
költségért 5 %  pótlék hozzászámitással. 299. 2—4. |

H H H W — w m

I  Kinek kell gazdasszony!*1
W  Egy középkorú nő óhajtana papok, vagy egyáltalán ma-
W  gános embereknél gazdasszonyi minőségben alkalmazást nyerni.

Bővebb felvilágosítást ad e lap kiadóhivatala, vagy  kokért 
W  utcza 20-ik szám alatt. ^ lő .-l—

t ° o o
O  T iTovább árusoknak nagyobb 

százalék leszámitódik.

ŜZii
árjegyzék.

1 négy vaskerekü kékfödeles gyerm ek szekér 0 írt ^  ^
Kalap, czipö, kesztyűk és fehér-1 Galanteria, illatszerek, n 

nomíioL- I renberQÍ és rövidáruk.
. . . •___ „Inba 6 *r-neműek:

1 gyerm. posztó kalap90 któl 2 ftig 
1 férfi posztó lágy „ 1 60-tól 2 itíg 
1 „ „ kemény 2 30-tól 3 80-ig
1 pár gyerek czipő . . .  55 kr. 
1 füdzős czipő. . . 1 frt 20 ki
1 ezugos, szeges talpú czipö 1 80. 
1 fin ezugos czipö . 3 frt 30 kr.

I 1 női bőr ezugos czipő 2 frt 80 kr. 
1 finom ezugos czipö 3 frt 80 kr 
1 brüner ezugos czipö 3 frt 30 kr. 
1 férfi bőr ezugos czipö 3 frt 80 kr. 
1 finom czipő . . . 5 frt — kr.
1 glassé kesztyű . . . .  85 kr. 
1 női í’ gomba glassé kesztyű 1 frt. 
1 drb. esöernyő 95 któl 2 f. 50 krig 
1 selyem esöernyő . . 3 frt 80 kr. 
1 színes oxford ing 65 któl 1.80-ig. 
1 fehér sima sifon ing 1 frt 15 kr. 
1 vászon lábravaló 80 któl 1 40-ig. 
3 zsebkendő beszegett . 45 kr. 
1 pár kötött harisnya . 60 kr. 
1 géppel kötött harisnya 20 kr. 
1 pér gyermek harisnya 12 kr. 

Mindezeken kiviil vállfűzők,

10 drb rapir szivarszipka B kr12 drb kezel inggorob • 
12 karika g ép c íta .75
12
12■ ” legfm. gép»  200rohkj
8 m atrin^köW gyap^j

10 kr8 „ kir. kötő gyaPot
20 matring varró ezérna 
20 rölös pertli • • •
10 röfös fehér galand - 
1 darab album • •
1 napraforgó szappan

8 kr
10 kr 
80 kr
40 kr

165 kr

55 kr 
55 kr

* 10 á t f ' «

l  u n u i t t iw ig v -- - I  i  M
1 egész rtid eszéki szapp ^
1 eszéki kenőcs 
1 eszéki viz 
1 eszéki púder 
1 fogkefe . • 1U *“ 36

50 iv levélpapír • • j5 kr 
50 levélboriték 3 kr
25 angol varrótű - ‘ ótü 8 kr
25 francz. r-anyfoku var ^  kr
12 tyúkszem-karika • ^  3(>jg
1 hajkefe . 35 ^

női fehérneműek, mnnt , • e!
............................... nürenDerekezdett munkák és minden gondolható galanteria, n'ir 

rövidáru czikkek nagy választékban kaphatók és p°s 1 ^  1
nyékét pontosan eszközöl; 10 frton felül rendelméuye m 
gedméuyt számit. _____^ —-****

Női derék-füdzök, niuffok és bőröndök nagy raktar

1 4 0 1 1 %
156. 19—30.

OOO
Nyomatott M agyary Mihály könyvnyom dájában Kolozsvárit, belközép-utcza 33. szám.

Főtér Br. Jósika-ház alatt
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